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3 Przeglad'
3 Przeglad/

3. Nozyce do krzewéw, akumulator i
tadowarka

1 Zwolnij Slajd
Odblokowuje spust,

2 WYZWALACZ
Spust wigcza nozyce do krzewow i

wytacz.

3 Uchwyt Sterujacy
Do obstugi, utrzymywania i kontrolowania nozyce
do krzewdw.

4 Komaory Baterii
Miesci baterie.

5 Baterij
Dostarcza energig do nozyc do krzewow.

6 tadowarka
taduje baterie.

7 Kabel Polgczeniowy
Laczy tadowarke z Wtyczka Urzadzenia.

8 Wtyczka Urzadzenia
taczy kabel do gniazdka sciennego.

. B Krzew scinanie ostrza i trawy
Ostrze Scinane

1 ostrze do scinania Krzewow, ostrza tnace
Ostrza thgce wycinajg krzewy.

2 Ostrze do Scinania trawy, ostrza tnace
Ostrza tngce tng trawe.

3.3 Symbole

Znaczenia symboli, ktdre moga znajdowaé sie na krzewie

nozyce, akumulator i tadowarka:

DIODA LED $wieci lub miga na Zielono. Bat-
tery jest oskarzony.

DIODA LED miga na Czerwono. Brak kontaktu elekirycznego

miedzy akumulatorem a tadowarka lub mal-
funkcja w baterii lub tadowarce.

: ) - Gwarantowany poziom mocy akustycznej accord-
J LwA ing do dyrektywy 2000/14 / WE w dB(A) w

nakaz emisji dzwieku z

produkty porownywalne.

Y

z Specyfikacja producenta ogniw. The
zawartosc energii dostepna podczas pracy
jest nizszy.

Uzywaj produktu elekirycznego w suchym migjscu, tylko
w pomieszczeniach.

Dane obok tego symbolu wskazujg
zawartos¢ energii akumulatora zgodnie

odpady z gospodarstw domowych.

ﬁ Nie wyrzucaj produktu ze swoim



h Przeczytaj, zrozum i zapisz instrukcje
4l podrecznik

4 Srodki Ostroznosci

4.1 Symbole Ostrzegawcze

Znaczenie symboli ostrzegawczych na krzewie
nozyce, akumulator i tadowarka:

Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa i wez
niezbedne Srodki ostroznosci.

Przeczytaj, zrozum i zapisz
Instrukcja obstugi.

Nosié okulary ochronne.

Nie dotykac brzeszczotéw tnacych.

Nie dotykaj ruchomych ostrzy tngacych.

Przestrzega] wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa na
latajgcych szczatkach | podejmij niezbedne srodki ostroznosci.

® Zachowa] bezpleczna odlegiosc.

Iﬂw
N Chroni¢ nozyce do krzewow i tadowarke |
@ przed deszcz i wilgoc.

Zawsze wyjmuj baterie podczas pracy
przerwy, transport, przechowywanie, konserwacja-
nance lub naprawy.

Chron baterig przed cieptem i ogniem.

Chron baterie przed deszczem i wilgocig
- nie zanurzaj go w plynach.

Przeznaczenie

4.2
Nozyce do krzewdw sg zaprojektowane

do nastepujacych zastosowarni:

- Z ostrzem do scinania krzewow: ciecie krzewow
- Z traw_y scinanie ostrza: ciecia trawy

Nie uzywaj nozyc do krzewow w deszczu.
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Akumulator zasila nozyce do krzewow.
tadowarka taduje akumulator.

AOstrzezeniei

B Akumulatory i tadowarki nie dopuszczone do nozZyce
do krzewdw mogg spowodowad pozZar
lub eksplozja. Moze to spowodowac powazne lub
smiertelne urazy i uszkodzenia mienia.
= Uzyj nozyc do krzewow z baterig.

> Nataduj baterie za pomocg
t adowarka.

* Korzystanie z nozyc do krzewdw, baterii lub tadowarki
do celdw, do ktdrych nie zostaty zaprojektowane!
moze spowodowac powazne lub smiertelne obrazenia,
oraz moze dojs¢ do uszkodzenia mienia.

» Uzy) nozyc do krzewow, akumulatora 1 adowarki
zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji obstugi.

4.3 Operator
AOstrzezenie;

®m |Jzytkownicy bez odpowiednich instrukcji nie moga
rec- ognize lub ocenié ryzyko zwigzane z uzyciem
nozyce do krzewdw, ékumulgtor i I_ad'owa!rka_ The
uzytkownik lub inne osoby moga doznac powaznych lub
smiertelne obrazenia.

* Przeczytaj, zrozum i zapisz
Instrukcja obstugi.

*Jesli pozyczysz nozyce do krzewow,
akumulator i tadowarka do innej osoby: zawsze
dawaj im Instrukcja obstuqgi.

> Upewni] sig, Ze uzytkownik spelnia nastepujace warunki
Wy_r"négania:

- Uzytkownik musi byé wypoczety.

- Uzytkownik musi by¢ w
dobrym kondycja fizyczna
I zdrowie psychiczne do
dziatania i pracuj z krzewem
nozyce, akumulator i
tadowarka. Jesli phys uzytkownika-
ical, sensory lub mental
zdolnos¢ jest ograniczona, on
lub moze pracowac tylko pod
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B Nieodpowiednia odziez moze zaczepié sie o drewno,

Nadzor lub Jako poinstruowany pedzel lub nozyce do krzewow. Nie nosic suita-
przez od powiedzialnego BLE odziez moze spowodowac powazne obrazenia.
- ) = Nos obcistg odziez.
Oosoby. » Usun szaliki i bizuterie.
- Uzytkownik jest w stanie rozpoznad il B Uzytkownik moze wejs¢ w kontakt z mov- ing ostrza
ocena ryzyka zwigzanego zZ uZywaniem nozyce tngce podczas pracy. W maju spowodowad
do krzewodw, akumulator i tadowarka. powazne obrazenia uzytkownika.
- . . . "Nos solidne obuwie.
B Uzytkownlk musi byc * Nosi¢ diugie spodnie wykonane z odpornego
legalny wiek lub jest szkolony materiat.
- B B UZzytkownik moze wejs¢ w kontakt z cieciem-
w handel pOd nadzorem ostrzy podczas czyszczenia lub serwisowania. To
W zgodnie zZ krajowym| moze spcwod'dv.'raé'otﬁraz_en'ia uzytkownika.
. ) »Nosi¢ rekawice robocze wykonane z odpornego
Zasady I przeplSY' matenat.

E 8 B Noszenie nieodpowiedniego ocbuwia moZe spowodowad
Uzytkownl Kk ot rzyma* uzytkownik do poslizgu. Moze to spowodowac obraZenia

Instrukcja od STIHL uzytcownika.

. . > Nos solidne, zamkniete but
dealer serwisowy lub inny Sl

podeszwy 0 wysokie] pryEepnosd.

doswiadczony uzytkownik
przed praca z krzewem
nozyce i uzywanie
t adowarka po raz pierwszy.

- Uzytkownik nie moze znajdowac sie pod
naplywem- ence alkoholu, lekéw lub narkotykdw.
* Jesli masz jakies pytania: skontaktuj sie z a
serwisowanie dealera w celu uzyskania pomocy.

4.5 obszar roboczy i otoczenie

4.5.1 Nozyce Do Krzewow

OSTRZEZENIE;

* Osoby postronne, dzieci i zwierzeta nie sg Swiadomy
niebezpieczenstw zwigzanych z nozycami do krzewow
lub rzucane przedmiaty. Osoby postronne, dzieci i ani-
mals moze zosta¢ powaznie ranny i uszkodzic

nieruchomosé moze wystapic.

4.4 Odziez i sprzet ® » Trzymaj osoby postronne, dzieci i ani-

mals z dala od miegjsca pracy.

AOstrzezenie
= Dlugie wiosy mozna ztapa¢ w nozyce do krzewow > Nie zostawiaj nozyc do krzewow bez opieki.
podczas pracy. Moze to spowodowac powazne *= Upewnij sig, Zze dzieci nie moga bawic¢ sie
szkody dla uzytkownika. nozyce do krzewdw.
» Zwigz i ogranicz diugie wlosy nad swoim B Nozyce do krzewodw nie sa wodoodporne. Praca w
ramiona. deszczu lub wilgotnym miejscu moze spowodowad
® Przedmioty moga byé rzucane z duzg predkoscia podczas porazenie pradem. Moze to spowodowac obrazenia
operacja. Moze to spowodowac obrazenia uzytkownika. uzytkownika i moze uszkodzi¢ nozyce do krzewow.

> Nosi¢ obciste okulary ochronne. * Nie pracuj w deszczu lub wilgoci

Odpowiednie okulary ochronne sg testowane w "Q miejsce.
zgodnie z norma EN 166 lub krajowa

regulacje i dostepne commer-

e e * Elementy elektryczne nozyc do krzewéw moga
’ 'ng. —— . wytw'arzaj iskry. Iskry mogg spowodowaé pozar lub
= Nos obcisty top z dtugimi rekawami i PR — tatwo palhym lub w;fbuchcwym— sive
- P;’:il::ilzssg?;g;el:noina ubic kurz. Ubity srodowiska. Moze to spowodowadc powazne lub
. gmiertelne obrazenia i uszkodzenia mienia.
kurz moze uszkodzic¢ uktad oddechowy > Nie pracowac w latwo palnym lub
przejscia i powodujg reakcje alergiczne. &rodowisko wybuchowe.
= Jesli powstaje kurz: nosic maske przeciwpytowg
Maska.



452 Bateria
A Ostrzezenie

* Osoby postronne, dzieci | zwierzeta nie moga-
ognize lub ocenié niebezpieczenstwa baterii.

Osoby postronne, dzieci i zwierzeta mogg by¢ seri-

ously rannych.
» Trzymaj osoby postronne, dzieci | zwierzeta
z dala od miejsca pracy.
* Nie pozostawiaj baterii bez nadzoru.
» Upewnij sie, ze dzieci nie mogg bawié
sige bateria.
* Bateria nie jest chroniona przed wszystkimi ambi-

warunki ent. Jesli bateria jest narazona na dziatanie

cer- tain warunkdow otoczenia, bateria moze ztapacé
pozar, wybuch lub niecdwracalne uszkodzenie. To
moze spowodowaé powazne obrazenia ludzil

i uszkodzenie mienia.

= Chron baterie przed cieptem i ogniem.

* Nie wrzucaj baterii do ognia.

=Nie taduj, nie uzywaj i nie przechowuj baterii poza
okreslonymi wartosciami granicznymi temperatury
319.6.

=>Chronic¢ baterie przed deszczem i
wilgoci i nie zanurzaj go w lig-
uids.

= Trzymaj baterie z dala od metalowych przedmiotow.

=Nie wystawia] baterii na dziatanie wysokiego cisnienia.

= Nie wystawiaj baterii na dziatanie mikrofal.
= Chroni¢ baterie przed chemikaliami i

sole.
4.5.3 adowarka

OSTRZEZENIE

* Osoby postronne i dzieci nie sg Swiadome i nie
mozna ocenic zagrozen zwigzanych z tadowarka
lub prad elektryczny. Osoby postronne, dzieci i ani-
mals moze by¢ powaznie lub Smiertelnie ranny.
* Trzymaj osoby postronne, dzieci i zwierzeta
z dala od miejsca pracy.

»Upewnij sie, ze dzieci mogg-
nie grac z tadowarksg.

B} adowarka nie jest wodoodpcnrna.' Jesli pracujéslzl
w deszcz lub w wiigcutnym Srodowisku, elektfyoin'y
moze wystapié wstrzas. Uzytkownik moze zostaél|
ranny A tadowarka moze by¢ uszkodzona.

* Nie uzywaj go w deszczu lub w

' ngotne srodowisko.

B | adowarka nie jest zabezpieczona przed wszystkimi
ambi- warunki ent. Jesli tadowarka jest narazona na
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niektérych warunkach otoczenia, moze sie zapalic¢ lub

eksplodowac. Moze to spowodowac powazne obrazenia

ludzi i szkod majatkowych.

* Obsluguj tadowarke w zamknigtym, suchym migjscu’
miejsce.

* Nie uzywaj tadowarki w tatwopalnym
Srodowisko lub w érodowisl_xﬁ wj.'bucho*u:vym—
ment.

» Nie uzywaj tadowarki na tatwo
powierzchnia palna.

* Nie uzywaj i nie przechowuj tadowarki poza
okreslone limity temperatury, 19.6.

m Kabel polaczeniowy stanowi zagrozenie potkniecia.

Ludgie mo'ze_: byc ranny, a 4adowark_._a moze 'byl:: zabora—

w wieku.

= Potdz kabel potgczeniowy ptasko na podtodze.
4.6 Bezpieczny Stan

4.6.1 Nozyce Do Krzewow
Nozyce do krzewdw sg w bezpiecznym stanie, jesli:
obowigzuja nastepujace warunki:
- Nozyce do krzewow nie sg uszkodzone.
— Nozyce do krzewow sg czyste i suche.
— Elementy sterujace dziatajg prawidiowo i nie majg zostat
zmodyfikowany.
_ Os;ée do scinania krzewow lub ostrze do 4cinania trawy jest
prawidlowo zamontowany.
- Oryginalne akcesoria STIHL przeznaczone do te
nozyce do krzewdw sa zamontowane.
- Akcesoria sg prawidtowo przymocowane.

A Ostrzezenie,

W Jesli nie jest w bezpiecznym stanie, komponenty moga nie
dtuze] dziatajg prawidiowo | urzadzenia zabezpieczajace
moZe byé wytgczony. Istnieje ryzyko powaznych lub
smiertelne obrazenia ludzi.

* Pracuj tylko z nieuszkodzonymi nozycami do Krzewdow.
= Jesli nozyce do krzewow s3 brudne lub mokre:
czyste krzew nozyce i pozwdl im wyschngdé.

= Nie modyfikuj nozyc do krzewaw.

* Jesli elementy sterujgce nie dziatajg poprawnie: zrobic
nie uzywaj nozyc do krzewow.

* Fit Oryginalne akcesoria przeznaczone dla
te nozyce do krzewow.

* Dotacz akcesoria zgodnie z opisem w tyfﬂ
Instrukcja obstugi lub w instrukcji obstugi dla
akcesoria.

* Nigdy nie wktadaj przedmiotéw do nozyc do krzewow"
otwory.

» Wymien zuzyte lub uszkodzone etykiety.

®» Jedli masz jakiekolwiek watpliwosci, koniecznie skonsultuj sie
z dealer.
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4.6.2 Ostrza Tnace

Ostrza tngce sg w bezpiecznym stanie, jesli
cl-b-s'erwujt_a sie nastgpujgce punkty:

— Ostrza tnace sg nieuszkodzone.

— Ostrza tngce nie sg zdeformowane.

— Ostrza ingce poruszajg sig swobodnie.

— Ostrza tnace sg odpowiednio naostrzone.
— Ostrza tngce nie majg zadzioréw.

AOstrzezenie;

B Jesli sg w niebezpiecznym stanie, czesci
ostrza tngce mogg odpasc¢ i zostaé rzucone na wysoka
predkosc. Moze to spowodowac powazne obrazenia.

»Pracowac tylko z nieuszkodzonymi ostrzami thacymi.

*Upewnij sie, Ze ostrza tngce sa prawidiowo
zaostrzone i gratowane.

* Jesli masz jakies pytania: skontakiuj sie ze swoim
dealer serwisowy,

4.6.3 Bateria

Bateria jest w bezpiecznym stanie, gdy nastepuje-
warunki ing sg spenione:

- Bateria nie jest uszkodzona.

- Bateria jest czysta i sucha.

- Bateria dziata i nie zostal modi-
fied.

AWARNING

B Bateria nie moze dziatac bezpiecznie, jesli nie jest w
bezpieczny stan. Istnieje ryzyko powaznych obrazen
do osob.

= Uzyj nieuszkodzonej i dziatajgcej baterii.

*Nie faduj uszkodzonego lub wadliwego nietoperza-
tEry_

* Jesli bateria jest brudna lub mokra: Wyczysé nietoperz-
i pozostawic do wyéchni@u:ia.

* Nie modyfikuj baterii.

* Nie wkiadaj przedmiotow do otwordw
w bateria.

* Nigdy nie poditaczaj zaciskow akumulatera do

met- wszystkie obiekty | powodujg zwarcie.

* Nie otwieraj baterii.

* Wymien zuzyte lub uszkodzone znaki ostrzegawcze.

® Plyn moze wyciekac z uszkodzonego akumulatora. Jesli:
ptyn kontaktuje sie ze skéra lub oczami, moZe to spowodowac
irytacja.

* Unikac¢ kontaktu z ptynem.

"W przypadku kontaktu ze skdrg: umyé
dotkniete obszary z duzg iloscig mydta i
woda.

* VW przypadku kontaktu z oczami: przeptukac:
oczy z duzg iloscig wody przez co najmnigj 15
minut i zasiegnaé pomocy medycznej.

B Uszkodzona lub uszkodzona bateria moze emitowac
niezwykly zapach, dym lub zapali¢. W maju

spowodowac powazne lub $miertelne obrazenia ludzi
i uszkodzenie mienia.

»Jesli bateria wydziela nietypowy zapach lub
dym: nie uzywaj baterii i trzymaj jg z dala
od materiatow tatwopalnych.

>Jesli bateria sie zapali: sprébuj zgasié
baterii za pomocg gasnicy lub
woda.

4.6.4 tadowarka
t adowarka jest w bezpiecznym stanie, jesli:

punkty sa obserwowane:

- Ladowarka jest nieuszkodzona.
- Ladowarka jest czysta i sucha.

OSTRZEZENIE;

* Jesli elementy nie sg zgodne z bezpieczenstwem

wymagania, nie beda juz funkcjonowac prawidtowo
i urzgdzenia zabezpieczajgce moga byc renderowane
nie dziata. Moze to spowodowaé powazne lub $Smiertelne
Llr_élzy.
* Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki.
* Jesli tadowarka jest brudna lub mokra: Wyczysé
tadowarka i pozostawi¢ do wyschniecia.
* Nigdy nie prébuj modyfikowaé Ladowarki.
> Nigdy nie wkiadaj przedmiotow do otwartej t adowarki-
|ngs_
* Nigdy nie tgcz stykow tadowarki =z
przedmioty metalowe (zwarcie).
* Nie otwieraj tadowarki.

4.7 Operacja
OSTRZEZENIE;

B Uzytkownik nie moze skoncentrowac sie na pracy w

pewnych sytuacjach. Uzytkownik moze potknac sie,

upasc¢ i by¢ powaznie rannym.

* Pracuj spokojnie i ostroznie.

= Jesli swiatto | widocznosé sa stabe: nie uzywaj
Twoje noZyce do krzewow.

* Obstuguj same nozyce do krzewow.

* Uwazaj na przeszkody.

» Stan na ziemi podczas pracy i zachowaj!
dobrg réownowage. Jesli jest to konieczne
pracuj na wysokosci: uzyj tyzki do podnoszenia lub
séjfu Peron.

> Jesli zaczniesz czué sig zmeczony: zrdb sobie przerwe.

* Praca powyzZej wysokosci ramion moze spowodowacd

szybko sig meczyc. Moze to prowadzi¢ do powaznych obraZef.-
ries.

* Praca powyzej wysokosci ramion dla kréotkich peri-
tylkc: ods.
* Rdb regularne przerwy.

* Jesli ruchome ostrza tnace zetkna sie z

twardy przedmiot mogg by¢ doprowadzone do nagtego

przestan. Wystepujace sity reaktywne mogg powodowad



uzytkownik traci kontrole nad nozycami do krzewow
i by¢ powaznie rannym.
* Przed rozpoczeciem pracy sprawdz krzew
lub trawy do twardych przedmiotow i usunaé takie
obiektow.
B Ruchome ostrza tnace mogg cigé uzytkownika. Moze
to spowodowaé powazne obrazenia.

> Trzymaj wolng reke z dala od
ostrza thgce.

4 Srodki Ostroznosci

4.9 Podiaczanie do zasilania
Kontakt z Zywymi komponentami moze wystapic dla
nastepujgce powody:

- Kabel potgczeniowy lub przediuzacz jest

uszkodzony.

- Podigczanie wtyczki kabla lub przedituzacza jest
uszkodzony.

- Gniazdko Scienne nie jest prawidiowo zainstalowane.

~Nie dotykaj ruchomych ostrzy tngcych.A | Niebezpieczeristwo

= Jesli ostrza tnace s zablokowane przez

obiekt: Wytgcz krzew

nozyce i wyjmij baterie. Nastepnie
usun obiekt powodujgcy blok-
wiek.

L)

M Jesli zmieni sig zachowanie nozyc do krzewow
podczas pracy lub czuje sie nietypowo, moze nie
dtuzej by¢ w bezpiecznym stanie. Moze to spowodowad:
powazne obrazenia i uszkodzenia mienia.

* Zatrzymaj prace, wyjmij baterie i skontaktuj sie Twoj
dealer serwisowy STIHL w celu uzyskania pomocy:.

B Podczas uzytkowania krzewu mogg wystapic wibracje
nozyce.
™ Nosié rekawiczki.

* Rdb regularne przenwy.,
*Jesli pojawia sig oznaki problemow z krazeniem: Szukaj
porada medycznag,

®Nalezy pamietac, Zze ostrza tnace nadal pracujg przez
okoto 1 sekundy po zwolnieniu spustu. Ruchome
ostrza thgce mogg cigé uzytkownika. Moze
to spowodowaé powazne obrazenia.

= Mocno trzymaj nozyce do krzewow za
uchwyt kontrolny i poczekaj, az

cigcie- ostrza ting sa kompletne
zatrzymaj sie.

NIEBEZPIECZENSTWO

* Praca w poblizu przewodow elektrycznych pod napieciem
moze spowodowac przypadkowy kontakt i uszkodzenie ciecia-
ostrza ting. Moze to spowodowacé powazne lub $miertelne
urazy.

* Nie pracuj w poblizu kabli elektrycznych pod napigciem.
4.8 tadowanie

AOstrzezenie|

® Uszkodzona lub uszkodzona tadowarka moze wytworzyc
niezwykty zapach lub wydzielajg dym podczas
proces tadowania. MoZe to spowodowac osobiste
urazy i uszkodzenia mienia.
= Odigcz wiyczke od gniazdka sciennego.

" tadowarka moze sie przegrzac i spowodowac pozar, jesli

rozpraszanie ciepla jest niewystarczajace. Moze to spowodowac
w przypadku powaznych lub $miertelnych obrazen i uszkodzenia podpory-
er-t_y_
= Nie zakrywaj t adowarki.

B Kontakt z zywymi komponentami moze spowodowad
porazenie pradem. Moze to spowodowac powazne lub
smiertelne obrazenia,

» Sprawdz, czy kabel potgczeniowy, przedtuzacz
kabel i ich wtyczki nie sg uszkodzone.

Jesli kabel potgczeniowy lub przediuzacz
kabel jest uszkodzony:

* Nie dotykaj uszkodzonych obszarow.
* Odtgcz wtyczke od sciany
wylot.
>Nigdy nie dotykac kabel potgczeniowy, exten-
Kabel sion lub ich wtyczki mokrymi rekami.
> Wiéz wtyczke kabla potaczeniowego lub
przedalu'zécz w prawidtowo zainstalowanym stopionym
gniazdko Scienne ze stykiem z podiozem.
> Zainstaluj tadowarke z obwodem doziemnym
przerywacz (30 mA, 30 ms).
W Uszkodzony lub nieodpowiedni przediuzacz moze
spowodowad pdra?enie pradem. Moze to spowodowac
powazne lub smiertelne obrazenia.
* Uzyj przediuzacza z prawidiowym
wskaznik drutu, 19.5.

A Ostrzezenie

B Przepigcie moze wystapié¢ w tadowarce, jedli linia napiecie
lub czestotliwos¢ sa nieprawidiowe podczas
tadowanie. tadowarka moze by¢ uszkodzona.

* Upewnij sig, Zze napiecie i czestotliwosé linii
zgadzam sie z danymi dotyczacymi oceny tadowarki
taler=.

B Niedbale utozone potaczenie lub przediuzenie kabel!
moze zosta¢ uszkodzony i spowodowac, ze inni podroz !
lub upadek. Moze to spowodowaé obrazenia i moze
uszkodzenie kabla polaczeniowego lub przediuzacza
Kabel.

* Pozycja i znak kabel potgaczeniowy

i przediuzacz, wiec nie reprezentujg
ryz}ko- potkniecia.

* Ustaw potaczenie i przediuzenie
kable, aby nie byly napiete lub

uwiklany.

* Ustaw polaczenie i przedtuzenie kable,
aby nie mogly zosta¢ uszkodzone,
zatamany, uszczypniety lub otarty.

* Chron kabel potgczeniowy i przediuzacz
kabel z ciepla, oleju i chemikaliéw.



4 Srodki Ostroznosci

» Poloz kable taczace i przediuzajgce na sucha
powierzchnia.

B Przediuzacz nagrzewa sie podczas pracy-
ation_ Jesli ciepto nie moze sie rozproszyc, moze
spowodowac pozZar.

»Jesli uzywasz bebna kablowego: rozwin-
Kabel sion do peinej dlugosci.

* Jesli kable elektryczne lub rury sg osadzone w
$ciany, mogg zostaé uszkodzone, gdy tadowarka jest
zamontowany na scianie. Kontakt z elektrycznym
kable moga spowodowac porazenie pradem. To moze
spowodowac powazne obraZzenia i uszkodzenie podpory-
erty.

= Sprawdz, czy nie ma kabli elektrycznych
lub rury osadzone w Scianie.

® Jesli tadowarka nie jest zamontowana na
Scianie jako opisana w niniejsze]j instrukcji
obstugi, tadowarka lub bateria moze spas¢ lub

tadowarka moze sie przegrza¢. Moze to spowodowacd
per- urazy sonal i uszkodzenia mienia.
»Zamontuj tadowarke na scianie zgodnie z opisem
w niniejszej instrukciji obstugi.

B Jesli tadowarka jest zamontowana na scianie 2!
bateria wtozona, bateria moze wypasc i byc
uszkodzonym. Moze to skutkowaé osobistymi
inju- ries i uszkodzenia mienia.

»Najpierw zamontuj fadowarke na $cianie, a nastepnie|
wtaz baterie.

4.10 Transport

4.10.1 Nozyce Do Krzewow

OSTRZEZENIE

mNoZyce do krzewow mogg sie przewrécic lub przesunaé podczas
transport. Moze to spowodowac obrazenia

ciata 1 uszkodzenia mienia.
" Wyjmij baterie.

= Dopasowac ostrze scablbard tak, ze catkowicie
obejmuje ostrza tnacé.

» Wioz akumulator do dostarczonej torby.

= Jesli z baterig nie jest dostarczana torba:
Zabezpiecz nozyce do krzewow zZa pomoca
mocowania paski, pasy lub siatka zapobiegajgca obrotomn
i ruch.

4.10.2 Bateria
A Ostrzezenie

® Bateria nie jest chroniona przed wszystkimi ambi-
warunki ent. Bateria moze ulec uszkodzeniu, jesli
jest narazony na pewne warunki otoczenia i moze
dojsc do uszkodzenia mienia.
= MNigdy nie transportowac uszkodzonej baterii.

» WidZz akumulator do dostarczonej torby.

» Jasli z sekatorem ogrodowym nie jest dostarczana Zadna
torba: Transport baterii w sposob nieprzewodzacy
opakowanie.
B Bateria moze sige przewrocic lub przesungé podczas

trans- port. Moze to spowodowac obrazenia ciatal

i uszkodzenie mienia.

= Zapakuj baterie w opakowanie w taki sposob
Ze nie moze sie ruszyc.

» Zabezpiecz Opakowanie Tak, aby nie mogio

ruszac sie.
4.10.3 tadowarka

OSTRZEZENIE;|

B} adowarka moze sie przewrdcic lub przesungc podczas
przebywania transportowane. Moze to skutkowaé osobistymi
inju- ries i uszkodzenia mienia.
= Qdtacz wtyczke od gniazdka sciennego.
"WWyjmij baterie. )

* Transportuj tadowarke w dostarczonej torbie.
= Jesli z tadowarka nie jest dostarczana Zadna
torba: Zabezpiecz tadowarke za pomoca paskow
mocujacych, pasy lub sia_tke zapobiegaiaca_ brzqwréceniu sie i
ruszamy.

® Kabel potaczeniowy nie moze by uzywany
do niosgc tadowarke. Kabel polaczeniowy A
tadowarka moze byc¢ uszkodzona.
> Nawin kabel potaczeniowy i podigcz go

do tadowarki.

411 Przechowywanie

4 11 1 Nozyce Do Krzewow
AWARNING;)

B Dzieci nie sg swiadome i nie moga ocenic
niebezpieczenstwa zwigzane z nozycami do krzewow i mogg byc
powazne- ously rannych.

» Wyjmij baterie.

»Dopasuj pochwe ostrza tak, aby catkowicie
obejmuje ostrza tnace.

= Przechowuj nozyce do krzewdw poza zasiegiem
dzieci.

* Wilgo¢ moze powodowac korozje stykow elektrycznych
na nozyce do krzewow i eleménly metalowe.
Moze to uszkodzi¢ nozyce do krzewdw.

= Wyjmij baterie.

* Przechowuj noZyce do krzewdw w czystym i suchym miejscu’
stan.



411.2
OSTRZEZENIE

* Dzieci nie sg $wiadome i nie moga ocenié
niebezpieczenstwa zwigzane z baterig dzieci moga by¢
powaznie ranny.

» Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci-

BatteryBattery

dren.

B Bateria nie jest chroniona przed wszystkimi ambi-
warunki ent. Jesli bateria jest narazona na dziatanie
cer- w warunkach otoczenia, bateria moze byé
nieodwracalnie uszkodzony.
> Przechowuj baterig w czystym i suchym stanie-

tion.

* Przechowuj baterie w pomieszczeniu.

* Przechowuj baterie oddzielnie od krzewu
nozyce i tadowarka.

* Przechowuj akumulator w stanie nieprzewodzacym elekirycznie-
tive packaging.

* Nie przechowuj baterii poza
okreslone limity temperatuﬁ;, 19.6.

4.11.3 tadowarka
OSTRZEZENIE

* Dzieci nie sg $wiadome i nie moga ocenié niebezpieczenstwa
zwigzane z tadowarkg. Dzieci mogg by¢ powazne-
ously rannych lub zabitych.
= Wyjmij baterie.

* Przechowuj tadowarke w miejscu niedostepnym dia dzieci.

B } adowarka nie jest zabezpieczona przed wszystkimi

ambi- warunki ent. Jesli tadowarka jest narazona na)

niektorych warunkach otoczenia, tadowarka moze byé
uszkodzonym.

» Wyjmij baterie.

= Jesli tadowarka jest gorgca: pozwol tadowarce ostygnaé
na dot.

* Przechowuj tadowarke w czystym, suchym miejscu.

> F‘rzec.hoﬁ:uj iadowarke w zamknietym pomieszczeniu.

* Nie przechowuj Ladowarki poza
okreslone limity temperatur}T 19.6.

B Kabel potaczeniowy nie powinien byé uzywany do
przenoszenie fadowarki lub zawieszanie
tadowarka. Kabel potaczeniowy i

tadowarka moze bycC uszkodzona.

* Trzymaj tadowarke za obudowe w bezpiecznym miejscu
chwyt. t adowarka jest wyposazona w uchwyt
wgtebienie utatwiajgce podniesienie
tadowarka.

> Zawies fadowarke na Scianie.

5 Przygotowanie nozyc do krzewéw do pracy

4.12 czyszczenie, konserwacja i

Naprawa

A Ostrzezenie

® Nozyce do krzewéw moga zaczaé sie nieumysinie, jesli
akumulator pozostaje na miejscu podczas
czyszczenia, czynnosci konserwacyjne lub naprawcze.”
W maju spowodowac powazne obrazenia ludzi i szkody
do nieruchomosci.

= Wyjmij baterie.

B Ostre $rodki czyszczgce, czyszczenie wodg
jet lub spiczaste przedmioty mogg uszkodzi¢
krzew nozyce, ostrza tngce, akumulator i Ladowarka.
Jesli krzew nozyce, ostrza tnace, bateria lub
tadowarka nie sg prawidlowo czyszczone, komponenty
mogag juz nie dzialac¢ prawidiowo lub urzadzenia
zabezpieczajgce moga by¢ renderowane inopera-
tive. Moze to spowodowac powazne obrazenia osob.
" Wyczysc nozyce do krzewdw, ostrza tngce, nietoperz-

tery i tadowarka, jak opisano w tym
Instrukcja obstugi,

B Jesli krzew nozyce, ostrza tngce, bateria lub
tadowarka nie sg prawidiowo serwisowane, compo-
nenty moga juz nie dziata¢ prawidtowo lub
urzadzenia zabezpieczajgce moga nie dziatac.
Istnieje ryzyko powaznych lub émiertelnych obrazen peo-
ple.

* Nie prébuj serwisowacdé ani naprawiacé
nozyce do krzewdw, akumulator lub tadowarka.

» Jesli krzew nozyce, baterii lub tadowarki
wymagaj serwisowania lub naprawy: skontaktuj sie ze swoim
serwisowanie dealera w celu uzyskania pomocy.

* Utrzymuj ostrza tngce zgodnie z opisem w ninigjsza
instrukcja obstugi.

B Uzytkownik moze byc ciety przez ostre ciecie
I-craWdeie podczas czyszczenia lub serwisowania ciecia
ostrza. Moze to spowodowad obrazenia uzytkownika.

* Nosi¢ rgkawice robocze wykonane z cdpornego

material.

5 Przygotowanie nozyc do krzewow
Operacja '
5.1 przygotowanie nozyc do krzewdw
Operacja

Przed rozpoczeciem nalezy wykonac nastepujace czynnoéci
rozpoczecie pracy:



6 tadowanie baterii, Diody LED

= Upewnij sig, ze nastepujace elementy sa w
bezpieczny stan:
— Nozyce do krzewdw, 4.6.1.
— Ostrza tnace, 4.6.2.
—Bateria, 4.6.3.
— btadowarka, 4.6.4.
*» SprawdzZ baterie, 10.2.
» Peine naladowanie akumulatora, 6.2.
» Wyczysé nozyce do krzewow, 15.1.
> Sprawdz sterowanie, 10.1.
*» Jesli nie mozesz wykonac tej pracy: nie uzywaj
nozyce do krzewow i skontaktuj sie z serwisem
dealer.

6 tadowanie baterii, Diody LED

6.1 tadowanie baterii

Czas tadowania zalezy od réznych czynnikow,
np. temperatura akumulatora lub temperatura otoczenia-
perature. Aby uzyskac¢ optymalng wydajnosé, nalezy
przestrzegac zalecane zakresy temperatur, 19.7. The
rzeczywisty czas ladowania moze sie rozni¢ od tadowania
czas wskazany.

Rozpoczyna sig proces
tadowania automatycznie, gdy siec

wtyczka jest poditgczona do
gniazda a bateria jest witozona
do tadowarka. tadowarka
wylgcza sie automatycznie, gdy
bateria jest w petni natadowana.

Akumulator 1 tadowarka nagrzewajg sie podczas
tadowanie.

|
==

= \Wioz wiyczke sieciowg (5) do wygodnej Sciany
outlet (6)

t adowarka (2) przeprowadza autotest. LED (3)
$wieci na Zielono przez okoto 1 sekunde, a nastepnie na Czerwono
przez okoto 1 sekunde.

» Zamontowac Kabel Potgczeniowy (4).

= Wihdz baterie (1) do prowadnic w tadowarka
(2) i naciénij go do domu az do zatrzymania.
DIODA LED (3) swieci lub miga na Zielono. The
bat- tery (2) jest oskarzony.

» Gdy DIODA LED (3) przestanie swiecic: bateria
(1) jest w petni natadowany i mozna go wyjac z
tadowarka (2)

* Jesli tadowarka (2) nie jest juz potrzebna. Dis-
podigcz wtyczke sieciowa (5) z gniazdka sciennego

(6).

6.2 LED na tadowarce

DIODA LED wskazuje stan pracy tadowarka lub
usterki. DIODA LED moze swiecic¢ lub migac¢
zielony lub czerwony.

Jesli DIODA LED $wieci lub miga na Zielono, bateria

jest oskarzony.
= Jesli DIODA LED swieci lub miga na Czerwono: Rozwiazywanie problemaow-

ing, 18.2.
Wystepuje awaria tadowarki lub akumulatora.



7 Montaz krzewu
Nozyce

7.1 Dopasowanie i usuniecie ciecia-
ostrza ting

7.1.1 montaz Ostrza do $cinania krzewow lub
Ostrze Do Scinania Trawy

Ostrze do Scinania Krzewow i ostrze do $cinania trawy

s§ montowane na noZycach do krzewow w ten sam sposab.
* Wytgcz nozyce do krzewow i usun
bateria.

>=Dopasuj pochwe ostrza tak, aby calkowicie
obejmuje ostrza tngce.

= Zaczepic wystepy (1) Ostrza do scinania krzewow (3)
lub ostrze do scinania trawy (3) na prowadnicach (2).
* QOdchyl ostrze do Scinania krzewow (3) lub trawe
ostrze scinane (3) w dét i mocno docignij
miejsce.
Ostrze do scinania krzewow (3) lub $cinanie trawy
ostrze (3) wigcza sie styszalnym kliknieciem.

7 Montaz nozyc do krzewow

7.1.2

Usuwanie Ostrza do $cinania krzewéw lub
I0strze Do Scinania Trawy

Ostrze do $cinania Krzewow i ostrze do $cinania trawy
Sg usuwane w ten sam sposadb.

" Wyitgcz nozyce do krzewow i usun
bateria.

* Dopasuj pochwe ostrza tak, aby catkowicie
obejmuje ostrza tngce.

> Nacisnij obie dzwignie blokujgce (1).

Ostrze do Scinania krzewdw (2) lub $cinanie trawy
ostrze (2) jest odblokowane.

> Usun ostrze do Scinania krzewow (2) lub trawe
ostrze scinajace (2).

Uszczelka Piankowa (3) chroni skrzynie biegéw
przed- taminacja podczas pracy. Pieczec (3) jest

na- manently podtaczony do nozyce do krzewow
i nie moZna usungc.

8 demontaz i montaz
Bateria

8.1 montaz baterii

*\Wcisnij baterie (1) do kompartu baterii- ment

10

(2) az do zatrzymania.

Bateria (1) wigcza sie w pozycji z
Kliknij.



9 Wigczanie/wylgczanie no‘zjfc do krzewow

8.2 wyjmowanie baterii

» Wcisnij oba haki blokujgce (1).
Bateria (2) jest odblokowana i moze bydé!

usunieto.

9 przetgczanie krzewu
Nozyce On / Off

9.1 Witaczanie

* Przesun suwak zwalniajgcy (1) w kierunku
ostrza tnace kciukiem i przytrzyma) go
prosze.

» Pociggnij za spust (2) palcem wskazujacym i
nie ruszaj sie.

Silnik przyspiesza, a ostrza tnace pracuja.

9.2 Wytaczanie
*» Puscé spust i zwolnij suwak.
» Poczekaj, az ostrza tngce dotrg do com-
mnastwo postoju po ockoto 1 sekundzie.
»Jesli ostrza thnace nadal pracujg po okolo
1 sekunda: wyjmij baterie | skontaktuj sie
Twaoj dealer serwisowy STIHL.
Wystepuje awaria nozyc do krzewow.

10 sprawdzanie krzewu
Nozyce i bateria

10.1 sprawdzanie kontroli

Zwolnij suwak i spust
* Wyjmij baterieg.
» Préba pociggniecia dzwigni spustu bez
nacisnigcie slajdu zwalniajacego.

1

= Jesli spust moZna pociggnac: nie uzZywaj nozyce
do krzewow i sl-ccmtaktuj sig z serwisem-
ING dealer. )

Suwak zwalniajgcy ma awarie.

» Przesun suwak zwalniajacy w Kierunku
ostrza tngce Kciukiem i przytrzymaj go
prosze.

* Pociagnij za spust.

= Pusc spust i zwolnij suwak.

» Jesli spust lub suwak zwalniajacy jest sztywny lub nie nie
odskakuj z powrotem do pozycji bezczynnosci: nie uzywayj
nozyce do krzewow i skontaktuj sig z
dealer serwisowy.

Spust lub suwak zwalniajacy ma awarie.

Wigcz nozyce do krzewow

» Zatdz baterie.

» Przesur suwak zwalniajacy w kierunku
ostrza tngce kciukiem i przytrzymaj go
prosze.

= Pociagnij za spust i przytrzymaj go
tam. Ostrza tngce biegng.

"Zwolnij spust.

Ostrza thace przestajg dziataé po okoto 1 po
drugie.

» Jesli ostrza tnace nadal pracuja po 1 po
drugie: wyjmij baterie i skontaktuj sie ze swoim
dealer serwisowy.

Wystepuje awaria nozyc do krzewdw.

10.2 testowanie baterii

*» Zatdz baterie.

= Nacisnij przycisk na nozycach do krzewow.
Diody LED swiecg lub migaja.

> Jesli Diody LED nie swiecq lub nie migaja: nie uzywaj
nozyce do krzewow lub akumulator i skontaktuj sig z
dealer o pomoc.
Wystepuje awaria nozyc do krzewow lub
bateria.

11 Obstuga krzewu
Nozyce

11.1 utrzymywanie i kontrolowanie Nozyce
Do Krzewow
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3 Overview

3  Overview

3.1 Shrub Shears, Battery and 3.2  Shrub Shear Blade and Grass
Charger Shear Blade

1 Shrub shear blade, cutting blades
The cutting blades cut shrubs.

2 Grass shear blade, cutting blades
The cutting blades cut grass.

3.3 Symbols
1 Release Slide Meanings of symbols that may be on the shrub
Unlocks the trigger. shears, battery and charger:
The LED glows or flashes green. Bat-
2 Trigger tery is being charged.
The trigger switches the shrub shears on and
off.

LED flashes red. No electrical contact
between battery and charger or mal-
3 Control Handle function in battery or charger.

Guaranteed sound power level accord-
@ Lwa ing to directive 2000/14/EC in dB(A) in
4 Battery Compartment order to make sound emissions of
Accommodates the battery. products comparable.

lﬂl The data next to this symbol indicates the

For operating, holding and controlling the
shrub shears.

energy content of the battery according to
the cell manufacturer’s specification. The
energy content available during operation

5 Battery
Supplies power to the shrub shears.

is lower.
6 Charger Operate the electric product in a dry place,
Charges the battery. indoors only.

7 Connecting Cable
Connects charger to appliance plug.

Do not dispose of the product with your
household waste.

8 Appliance Plug
Connects cable to wall outlet.



il!!]i Read, understand and save the instruction
==l manual.

4  Safety Precautions
4.1 Warning Symbols

Meanings of warning symbols on the shrub
shears, battery and charger:

Observe safety notices and take the
necessary precautions.

Read, understand and save the
instruction manual.

Wear safety glasses.

Do not touch coasting cutting blades.
Do not touch moving cutting blades.

Observe safety notices on flying debris
and take the necessary precautions.

® Maintain safe distance.

Protect shrub shears and charger from
b rain and dampness.

Always remove the battery during work
breaks, transport, storage, mainte-
¥ nance or repairs.

Protect battery from heat and fire.

Protect the battery from rain and damp
- do not immerse it in fluids.

4.2 Intended Use

The shrub shears are designed

for the following applications:

— With shrub shear blade: Cutting shrubs
— With grass shear blade: Cutting grass

Do not use the shrub shears in the rain.

4 Safety Precautions

The battery supplies power to the shrub shears.
The charger recharges the battery.

A WARNING

m Batteries and chargers not approved for the
shrub shears by may cause a fire or
explosion. This can result in serious or fatal
injuries and damage to property.

» Use the shrub shears with a battery.

» Recharge the battery with a
charger.

® Using the shrub shears, battery or the charger
for purposes for which they were not designed
may result in serious or fatal injuries, and
damage to property may occur.
» Use the shrub shears, battery and charger
as described in this instruction manual.

4.3 The Operator
A WARNING

m Users without adequate instruction cannot rec-
ognize or assess the risks involved in using
the shrub shears, battery and charger. The
user or other persons may sustain serious or
fatal injuries.

» Read, understand and save the
instruction manual.

> If you lend the shrub shears, battery and
charger on to another person: Always give
them the instruction manual.
» Make sure the user meets the following
requirements:
— The user must be rested.

—The user must be in good
physical condition and
mental health to operate
and work with the shrub
shears, battery and
charger. If the user’s phys-
ical, sensory or mental
ability is restricted, he or
she may work only under



4 Safety Precautions

the supervision of or as
instructed by a responsible

person.

— The user is able to recognize and
assess the risks involved in using the
shrub shears, battery and charger.

—The user must be of legal
age or is being trained in a
trade under supervision in
accordance with national
rules and regulations.

—The user has received
instruction from a STIHL
servicing dealer or other
experienced user before
working with the shrub
shears and using the

charger for the first time.

— The user must not be under the influ-
ence of alcohol, medication or drugs.
» |If you have any queries: Contact a
servicing dealer for assistance.

4.4 Clothing and equipment
A WARNING

® | ong hair may be caught in the shrub shears
during operation. This may result in serious
injury to the user.
» Tie up and confine long hair above your

shoulders.

® Objects can be thrown at high speed during
operation. This may result in injury to the user.

» Wear close-fitting safety glasses.

~

ing.
» Wear a long-sleeved, close-fitting top and
long trousers.

B Dust can be whipped up during operation.
Whipped up dust can damage the respiratory
passages and cause allergic reactions.
> |f dust is generated: Wear a dust respirator

mask.

Suitable safety glasses are tested in
accordance with EN 166 or national
regulations and available commer-
cially with the corresponding mark-

4.5
4.5.1

Inappropriate clothing can snag on wood,

brush or the shrub shears. Not wearing suita-

ble clothing may result in serious injury.

» Wear close-fitting clothing.

» Remove scarves and jewelry.

The user may come into contact with the mov-

ing cutting blades while working. This may

result in serious injury to the user.

> Wear robust footwear.

» Wear long trousers made from resistant
material.

The user may come into contact with the cut-

ting blades during cleaning or servicing. This

may result in injury to the user.

» Wear work gloves made from resistant
material.

Wearing unsuitable footwear may cause the

user to slip. This may result in injury to the

user.

» Wear sturdy, closed-toed footwear with
high-grip soles.

Work Area and Surroundings
Shrub Shears

A WARNING

Bystanders, children and animals are not
aware of the dangers of the shrub shears or
thrown objects. Bystanders, children and ani-
mals may be seriously injured and damage to
property may occur.

® > Keep bystanders, children and ani-

mals away from the work area.
-

» Do not leave the shrub shears unattended.

» Make sure that children cannot play with
the shrub shears.

The shrub shears are not waterproof. Working

in the rain or a damp location may result in an

electric shock. This can result in injuries to the

user and may damage the shrub shears.

ﬁ > Do not work in the rain or a damp

location.

Electrical components of the shrub shears can
produce sparks. Sparks may cause a fire or an
explosion in an easily combustible or explo-
sive environment. This can result in serious or
fatal injuries and damage to property.
» Do not work in an easily combustible or

explosive environment.



452 Battery

A WARNING

m Bystanders, children and animals cannot rec-
ognize or assess the dangers of the battery.
Bystanders, children and animals may be seri-
ously injured.

» Keep bystanders, children and animals
away from the work area.

» Do not leave the battery unattended.

» Make sure that children cannot play with
the battery.

® The battery is not protected against all ambi-
ent conditions. If the battery is exposed to cer-
tain ambient conditions, the battery may catch
fire, explode or be irreparably damaged. This
may result in serious injury to people and
damage to property.

> Protect battery from heat and fire.
» Do not throw the battery into a fire.

» Do not charge, use and store the battery
outside of the specified temperature limits,
3 19.6.

» Protect the battery from rain and
moisture and do not immerse it in lig-
uids.

Keep the battery away from metal objects.
Do not expose the battery to high pressure.
Do not expose the battery to microwaves.
Protect the battery from chemicals and
salts.

453 Charger

A WARNING

m Bystanders and children are not aware of and

cannot assess the dangers of a charger or

electric current. Bystanders, children and ani-

mals may be seriously or fatally injured.

» Keep bystanders, children and animals
away from the work area.

> Make sure that children can-
not play with the charger.

= The charger is not waterproof. If you work in
the rain or in a damp environment, an electric
shock may occur. The user may be injured
and the charger may be damaged.
> Do not operate it in the rain orin a

cs .
@ damp environment.

® The charger is not protected against all ambi-
ent conditions. If the charger is exposed to

Yy vyvyy

4 Safety Precautions

certain ambient conditions, it may catch fire or
explode. This may result in serious injury to
people and damage to property.

|

Operate the charger in an enclosed, dry
room.

Do not operate the charger in a flammable
environment or in an explosive environ-
ment.

Do not operate the charger on a readily
combustible surface.

Do not use and store the charger outside of
the specified temperature limits, Ed

® The connecting cable is a trip hazard. People
may be injured and the charger may be dam-
aged.

4.6
461

>

Lay the connecting cable flat on the floor.
Safe Condition
Shrub Shears

The shrub shears are in a safe condition if the
following conditions apply:

— The shrub shears are not damaged.

— The shrub shears are clean and dry.

The controls function properly and have not
been modified.

The shrub shear blade or grass shear blade is
properly mounted.

Genuine STIHL accessories designed for
these shrub shears are fitted.

The accessories are correctly attached.

A WARNING

® |f not in safe condition, components may no
longer operate correctly and safety devices
may be disabled. There is a risk of serious or
fatal injury to people.

|

»

Work only with undamaged shrub shears.
If the shrub shears are dirty or wet: Clean
the shrub shears and allow them to dry.
Do not modify the shrub shears.

If the controls do not function properly: Do
not use your shrub shears.

Fit genuine accessories designed for
these shrub shears.

Attach accessories as described in this
User Manual or in the User Manual for the
accessories.

Never insert objects into the shrub shears’
openings.

Replace worn or damaged labels.

If you have any doubts, be sure to consult a
dealer.



4 Safety Precautions

46.2

Cutting Blades

The cutting blades are in a safe condition if the
following points are observed:

|

I

Cutting blades are undamaged.
Cutting blades are not deformed.
Cutting blades move freely.

Cutting blades are properly sharpened.
Cutting blades have ro burrs.

A WARNING

4.6.3

® |f they are in an unsaie condition, parts of the

cutting blades may came off and be thrown at

high speed. This can result in serious injuries.

» Work only with undamaged cutting blades.

» Make sure the cutting blades are properly
sharpened and deburred.

> If you have any queries: Contact your
servicing dealer.

Battery

The battery is in safe condition when the follow-
ing conditions are met:

— The battery is not damaged.

— The battery is clean and dry.

— The battery is working and has not been modi-

fied.

A WARNING

® The battery cannot function safely if it is not in

safe condition. There is a risk of serious injury

to persons.

» Use an undamaged and functioning battery.

» Do not charge a damaged or defective bat-
tery.

> If the battery is dirty or wet: clean the bat-
tery and allow it to dry.

> Do not modify the battery.

» Do not insert objects into the apertures in
the battery.

> Never connect the battery terminals to met-
allic objects and cause a short circuit.

> Do not open the battery.

> Replace worn or damaged warning signs.

Fluid may leak from a damaged battery. If the

fluid contacts the skin or eyes, this may cause

irritation.

> Avoid contact with the fluid.

> In the event of contact with the skin: wash
the affected areas with plenty of soap and
water.

> In the event of contact with the eyes: rinse
the eyes with plenty of water for at least 15
minutes and seek medical attention.

A damaged or defective battery may emit an

unusual odour, smoke or catch fire. This may

4.6.4

result in serious or fatal injury to people and

damage to property.

> If the battery emits an unusual odour or
smoke: do not use the battery and keep it
away from flammable materials.

> If the battery catches fire: try to extinguish
the battery using a fire extinguisher or
water.

Charger

The charger is in a safe condition if the following
points are observed:

Charger is undamaged.
Charger is clean and dry.

A WARNING

4.7

If components do not comply with safety

requirements, they will no longer function

properly and safety devices may be rendered

inoperative. This can result in serious or fatal

injuries.

> Do not use a damaged charger.

> If the charger is dirty or wet: Clean the
charger and allow it to dry.

» Never attempt to modify the charger.

> Never insert objects in the charger's open-
ings.

> Never bridge the charger's contacts with
metallic objects (short circuit).

» Do not open the charger.

Operation

A WARNING

The user cannot concentrate on the work in
certain situations. The user may stumble, fall
and be seriously injured.

» Work calmly and carefully.

» If light and visibility are poor: Do not use
your shrub shears.

» Operate the shrub shears alone.

» Watch out for obstacles.

» Stand on the ground while working and
keep a good balance. If it is necessary to
work at heights: Use a lift bucket or a safe
platform.

> If you begin to feel tired: Take a break.

Working above shoulder height can cause you

to tire quickly. This can result in serious inju-

res.

» Work above shoulder height for short peri-
ods only.

» Take regular breaks.

If the moving cutting blades make contact with

a hard object they can be brought to a sudden

stop. The reactive forces that occur can cause



the user to lose control of the shrub shears
and be seriously injured.
> Before starting work, check the shrub or

grass for hard objects and remove any such
objects.

® The moving cutting blades can cut the user.
This can result in serious injuries.

» Keep your free hand away from the
cutting blades.

& » Do not touch moving cutting blades.

» If the cutting blades are blocked by
an object: Switch off the shrub
shears and remove the battery. Then
remove the object causing the block-
age.

® [f the behavior of the shrub shears changes
during operation or feels unusual, it may no
longer be in a safe condition. This can result in
serious injuries and damage to property.

» Stop work, remove the battery and contact
your STIHL servicing dealer for assistance.

® Vibrations may occur while using the shrub
shears.
> Wear gloves.
> Take regular breaks.
> If signs of circulation problems occur: Seek

medical advice.

m Note that the cutting blades continue to run for
about 1 second after you release the trigger.
The moving cutting blades can cut the user.
This can result in serious injuries.

> Hold the shrub shears firmly by the
@ control handle and wait until the cut-
ting blades come to a complete
standstill.

A DANGER

= Working near live electric cables can result in
accidental contact with and damage to the cut-
ting blades. This can result in serious or fatal
injuries.
> Do not work near live electric cables.

4.8 Charging

A WARNING

® A damaged or defective charger may produce
an unusual smell or emit smoke during the
charging process. This may result in personal
injuries and damage to property.

» Disconnect the plug from the wall outlet.

® The charger can overheat and cause a fire if
heat dissipation is inadequate. This can result
in serious or fatal injuries and damage to prop-
erty.

» Do not cover the charger.

4 Safety Precautions

4.9 Connecting to Power Supply

Contact with live components may occur for the

following reasons:

— The connecting cable or extension cable is
damaged.

— Connecting cable plug or extension cable is
damaged.

— Wall outlet is not properly installed.

A DANGER

® Contact with live components can result in an
electric shock. This can result in serious or
fatal injuries.
» Check that the connecting cable, extension
cable and their plugs are not damaged.

If the connecting cable or extension

cable is damaged:

> Do not touch damaged areas.

> Disconnect the plug from the wall
outlet.

> Never touch the connecting cable, exten-
sion cable or their plugs with wet hands.

> Insert the plug of the connecting cable or
extension cable in a properly installed fused
wall outlet with ground contact.

> Install the charger with a ground fault circuit
interrupter (30 mA, 30 ms).

= A damaged or unsuitable extension cable can

cause an electric shock. This can result in

serious or fatal injuries.

» Use an extension cable with the correct
wire gauge, L1 19.5.

A WARNING

m Overvoltage can occur in the charger if the line
voltage or frequency are incorrect during
charging. The charger may be damaged.

» Make sure the line voltage and frequency
agree with the data on the charger’s rating
plate.

® A carelessly laid connecting or extension
cable can be damaged and cause others to
trip or fall. This can result in injuries and may
damage the connecting cable or extension
cable.

» Paosition and mark connecting cable and
extension cable so they do not represent a
trip hazard.

> Position the connecting and extension
cables so that they are not under tension or
entangled.

> Position the connecting and extension
cables so that they cannot be damaged,
Kinked, pinched or chafed.

> Protect the connecting cable and extension
cable from heat, oil and chemicals.

=
Bav



4 Safety Precautions

» Lay the connecting and extension cables on
a dry surface.

= The extension cable becomes hot during oper-
ation. If the heat cannot dissipate, it may
cause afire.

» If you use a cable drum: Unwind the exten-
sion cable to its fulllength.

® [f electric cables or pipes are embedded in the
wall, they may be damaged when the charger
is mounted on a wall. Contact with electric
cables can result in an electric shock. This can
result in serious injuries and damage to prop-
erty.

» Check that there are no electric cables or
pipes embedded inthe wall.

® |f the charger is not mounted on the wall as
described in this instruction manual, the
charger or the battery may fall down or the
charger may overheal. This may result in per-
sonal injuries and damage to property.

» Mount the charger on the wall as described
in this instruction manual.

m [f the charger is mounted on a wall with the
battery inserted, the battery may fall out and
be damaged. This may result in personal inju-
ries and damage to property.

» Mount the charger on the wall first and then
insert the battery.

4.10 Transporting
4.10.1 Shrub Shears

A WARNING

® The shrub shears may turn over or shift during
transport. This may result in personal injuries
and damage to propetty.

» Remove the battery.

» Fit the blade scabbard so that it completely
covers the cutting blades.

» Transport the battery in the bag supplied.

» If no bag is supplied with the battery:
Secure the shrub shears with lashing
straps, belts or a net to prevent turnover
and movement.

4.10.2 Battery

A WARNING

® The battery is not prctected against all ambi-
ent conditions. The battery may be damaged if
it is exposed to certain ambient conditions and
damage to property may occur.
» Never transport a damaged battery.

» Transport the battery in the bag supplied.

» If no bag is supplied with the garden pruner:
Transport the battery in non-conductive
packaging.

® The battery may turn over or shift during trans-
port. This may result in personal injuries and
damage to property.

» Pack the battery in packaging in such a way
that it cannot move.

» Secure the packaging so that it cannot
move.

4.10.3  Charger

A WARNING

m The charger can turn over or move while being
transported. This may result in personal inju-
ries and damage to property.
» Disconnect the plug from the wall outlet.
Remove the battery.
Transport the charger in the bag supplied.
If no bag is supplied with the charger:
Secure the charger with lashing straps,
belts or a net to prevent it furning over and
moving.
® The connecting cable must not be used for
carrying the charger. The connecting cable
and the charger may be damaged.
» Wind up the connecting cable and attach it
to the charger.

411  Storing
4111 Shrub Shears

A WARNING

® Children are not aware of and cannot assess
the dangers of shrub shears and can be seri-
ously injured.

» Remove the battery.

Yy vy

» Fit the blade scabbard so that it completely
covers the cutting blades.
» Store the shrub shears out of the reach of
children.
® Dampness can corrode the electrical contacts
on the shrub shears and metal components.
This can damage the shrub shears.
» Remove the battery.

» Store the shrub shears in a clean and dry
condition.



4112  BatteryBattery

A WARNING

= Children are not aware of and cannot assess
the dangers of the battery Children may be
seriously injured.
» Store the battery out of the reach of chil-

dren.

= The battery is not protected against all ambi-
ent conditions. If the battery is exposed to cer-
tain ambient conditions, the battery may be
irreparably damaged.
> Store the battery in a clean and dry condi-

tion.

Store the battery indoors.

» Store the battery separately from the shrub
shears and charger.

» Store the battery in electrically non-conduc-

tive packaging.

Do not store the battery outside of the

specified temperature limits, £3 19.6.

4113  Charger

A WARNING

® Children are not aware of and cannot assess
the dangers of a charger. Children can be seri-
ously injured or Killed.
> Remove the battery.

» Store the charger out of reach of children.
® The charger is not protected against all ambi-
ent conditions. If the charger is exposed to
certain ambient conditions, the charger may

be damaged.
» Remove the battery.
> If the charger is hot: Allow charger to cool
down.
Store the charger in a clean, dry place.
» Store the charger in an enclosed room.
Do not stare the charger outside of the
specified temperature limits, £3 19.6.
® The connecting cable should not be used for
carrying the charger or hanging up the
charger. The connecting cable and the
charger may be damaged.
> Hold the charger by the housing in a secure
grip. The charger is provided with a handle
recess to make it easy to pick up the
charger.
> Hang the charger on the wall mounting.
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5 Preparing Shrub Shears for Operation

4.12  Cleaning, Maintenance and

Repair
A WARNING

= The shrub shears may start unintentionally if
the battery is left in place during cleaning,
maintenance or repair operations. This may
result in serious injury to people and damage
to property.

> Remove the battery.

®m Sharp cleaning agents, cleaning with a water
jet or pointed objects can damage the shrub
shears, the cutting blades, the battery and the
charger. If the shrub shears, cutting blades,
battery or charger are not cleaned correctly,
components may no longer function properly
or safety devices may be rendered inopera-
tive. This may cause serious injury to persons.
> Clean the shrub shears, cutting blades, bat-

tery and charger as described in this
instruction manual.

m [f the shrub shears, cutting blades, battery or
charger are not serviced correctly, compo-
nents may no longer function properly or
safety devices may be rendered inoperative.
There is a risk of serious or fatal injury to peo-
ple.
> Do not attempt to service or repair the

shrub shears, battery or charger.

» If the shrub shears, battery or the charger
require servicing or repairs: Contact your
servicing dealer for assistance.

» Maintain the cutting blades as described in
this User Manual.

®m The user can be cut by the sharp cutting
edges while cleaning or servicing the cutting
blades. This may result in injury to the user.
> Wear work gloves made from resistant

material.
5 Preparing Shrub Shears for
Operation
5.1 Preparing Shrub Shears for
Operation

The following steps must be performed before
commencing work:



6 Charging the Battery, LEDs

» Ensure that the following components are in

safe condition:

— Shrub shears, E34.6.1.

— Cutting blades, £ 4.6.2.

— Battery, 14.6.3.

— Charger, £34.6.4.

Check the battery, &3 10.2.

Fully charge the battery, £d 6.2.

Clean the shrub shears, Ed 15.1.

Check the controls, B4 10.1.

» If you cannot carry oul this work: Do not use
your shrub shears and contact your servicing
dealer.

6 Charging the Battery, LEDs

Y vyvyy

6.1 Charging the battery

The charging time depends on various factors,
e.g. the battery temperature or the ambient tem-
perature. For optimum performance, observe the
recommended temperature ranges, B4 19.7. The
actual charging time may vary from the charging
time indicated.

The charging process starts
automatically when the mains

plug is plugged into a socket
and the battery is inserted into
the charger. The charger
switches off automatically when
the battery is fully charged.

The battery and the charger warm up during
charging.

—

» Insert the mains plug (5) in a convenient wall
outlet (6).

The charger (2) runs a self test. The LED (3)
glows green for about 1 second and then red
for about 1 second.

» Fit the connecting cable (4).

» Insert the battery (1) in the guides in the
charger (2) and press it home as far as stop.
The LED (3) glows or flashes green. The bat-
tery (2) is being charged.

» When the LED (3) stops glowing: The battery
(1) is fully charged and can be taken out of the
charger (2).

» |f the charger (2) is no longer required. Dis-
connect the mains plug (5) from the wall outlet

(6).

6.2 LED on Charger

The LED indicates the operating status of the
charger or faults. The LED can glow or flash
green or red.

If the LED glows or flashes green, the battery is
being charged.
» If the LED glows or flashes red: Troubleshoot-
ing, 03 18.2.
There is a malfunction in charger or battery.



7  Assembling the Shrub
Shears

7.1 Fitting and Removing the Cut-
ting Blades

711 Fitting the Shrub Shear Blade or
Grass Shear Blade

The shrub shear blade and grass shear blade

are fitted on the shrub shears in the same way.

» Switch off the shrub shears and remove the
battery.

> Fit the blade scabbard so that it completely
covers the cutting blades.

» Engage the lugs (1) of the shrub shear blade

(3) or grass shear blade (3) on the guides (2).

» Swing the shrub shear blade (3) or grass
shear blade (3) down and press it firmly into
place.

The shrub shear blade (3) or grass shear
blade (3) engages with an audible click.

10

7 Assembling the Shrub Shears

71.2 Removing the Shrub Shear Blade or
Grass Shear Blade

The shrub shear blade and grass shear blade

are removed in the same way.

> Switch off the shrub shears and remove the
battery.

» Fit the blade scabbard so that it completely
covers the cutting blades.

"h“.'!e,\.;,\
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> Press in both locking levers (1).
The shrub shear blade (2) or grass shear
blade (2) is unlocked.

= Remove the shrub shear blade (2) or grass
shear blade (2).

A foam seal (3) protects the gearbox from con-
tamination during operation. The seal (3) is per-
manently connected to the shrub shears and
cannot be removed.

8 Removing and Fitting the
Battery
8.1 Fitting the Battery

> Push the battery (1) into the battery compart-
ment (2) as far as stop.
The battery (1) engages in position with a
click.



9 Switching the Shrub Shears On/Off

8.2 Removing the Battery

» Depress both locking hooks (1).
The battery (2) is unlocked and can be
removed.

9  Switching the Shrub
Shears On/Off
9.1  Switching On

» Push the release slide (1) in the direction of
the cutting blades with your thumb and hold it
there.

» Pull the trigger (2) with your index finger and
hold it there.

The motor accelerates and the cutting blades run.

9.2 Switching Off

» Let go of the trigger and release slide.

» Wait until the cutting blades come to a com-
plete standstill after about 1 second.

» If the cutting blades continue to run after about
1 second: Remove the battery and contact
your STIHL servicing dealer.

There is a malfunctionin the shrub shears.

10 Checking the Shrub
Shears and Battery

10.1  Checking the Controls

Release slide and trigger

» Remove the battery.

» Attempt to pull the trigger lever without
depressing the release slide.

1n

> If the trigger can be pulled: Do not use your
shrub shears and contact your servic-
ing dealer.

The release slide has a malfunction.

» Push the release slide in the direction of the
cutting blades with your thumb and hold it
there.

> Pull the trigger.

> Let go of the trigger and release slide.

> [f the trigger or the release slide is stiff or does
not spring back to the idle position: Do not use
your shrub shears and contact your
servicing dealer.

The trigger or release slide has a malfunction.

Switch on the shrub shears

> Fit the battery.

> Push the release slide in the direction of the
cutting blades with your thumb and hold it
there.

> Pull the trigger and hold it there.
The cutting blades run.

» Release the trigger.
The cutting blades stop running after about 1
second.

> |f the cutting blades continue to run after 1
second: Remove the battery and contact your
servicing dealer.
There is a malfunction in the shrub shears.

10.2 Testing the Battery

> Fit the battery.

> Depress the button on the shrub shears.
The LEDs glow or flash.

> [f the LEDs do not glow or flash: Do not use
your shrub shears or battery and contact your
dealer for assistance.
There is a malfunction in the shrub shears or
battery.

11 Operating the Shrub
Shears

Holding and Controlling the
Shrub Shears

11.1



